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ENTRE LE SOLEIL ET LA LÜNE, UN NOUVEAU CONTE DARCHITECTURE Ä ARC EN REVE

Studio Mumbai expose ä Bordeaux

On adhere avec plaisir ä l'histoire racon-
tee par Studio Mumbai. Elle fait partie
de ces nouveaux recits d'architecture qui
s'interessent aux ressources locales et aux
savoir-faire ancestraux. Une architecture ä

echelle humaine, qui veut comprendre l'eco-

systeme existant et cherche son inspiration
dans l'artisanat et la realite quotidienne.
Une histoire qui s'interesse au processus de

fabrication de l'architecture.

Bijoy Jain, architecte fondateur du bureau

indien, constate que nous sommes engages
dans un constant mouvement de cut and fill.
Nous detruisons, pour reconstruire. Studio
Mumbai observe attentivement les gestes de

l'ouvrier, les details pratiques, l'environne-
ment bäti, curieux de tout ce qui se construit
hors du monde de l'architecture. Les colla-
borateurs du bureau creent une sorte d'ency-
clopedie personnelle et intuitive, tres ins-

tructive, qui stimule l'imagination. Elle est

faite d'impressions sur l'ingenieux Systeme
D indien, comme par exemple l'utilisation du

corps humain pour mesurer les dimensions
d'un site de construction, ou la construction

econome et thermiquement efficace d'un mur
de brique en rat-trap bond, technique popu-
larisee dans les annees 1970 par l'architecte
indo-britannique Laurie Baker.

Le titre de l'exposition ä Are en reve,
Between the Sun and the Moon, suggere une
dualite entre deux temps. II y le «temps de

Greenwich», le temps reglemente, regulier.
C'est le temps du Soleil. Puis il y a le temps de

la Lüne, un autre rythme plus intermittent,
adapte ä l'Inde qui suit le cycle des moussons.
Un peu ä la maniere d'une reponse indienne,

qui s'exprime par un hochement de tete entre
le oui et le non, l'ceuvre de Studio Mumbai
se situe entre une architecture «importee»,
heritage du modernisme et de la colonisa-

tion, et une architecture moins planifiee -
mais peut-etre plus empirique - issue de la

construction vernaculaire. Bijoy Jain appre-
cie cette ambigui'te. Sans nostalgie pour la

tradition ou pour l'architecture historique,
il cherche ä eviter une Polarisation entre le

passe, la tradition et le present. Refusant de

choisir un camp, il combine les deux, plajant
l'humain naturellement entre le Soleil et
la Lüne.

Cette position lui permet de tirer parti
d'une force collective et inclusive. S'il faut
decider par exemple de la forme d'un pave-
ment, l'architecte ne prendra pas de deci-

sion sur l'espacement entre les briques au

sol, car celui-ci dependra non pas d'une
mesure predeterminee, mais des compe-
tences de l'ouvrier qui posera les briques.
L'indetermination paie. Cette repartition des

roles, plus rapide et plus economique, permet
de developper et d'exploiter les competences
et les connaissances de tous les protagonistes
de la construction.

Le monde de l'architecture decouvrait
Studio Mumbai en 2010 dans l'exposition
Work Place ä la biennale d'architecture
de Venise, reprise une annee plus tard ä

Archizoom ä Lausanne. Le bureau indien avait

recree dans une salle d'exposition l'atmos-

phere de son atelier pres de Mumbai et nous

transportait au cceur de la creation architec-
turale. N'etaient exposes que des outils de

travail, des materiaux, prototypes, maquettes,
echantillons. Studio Mumbai exemplifiait le

lien etroit, subtil et permanent qui existe entre
la conception architecturale et la fabrication.
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Dans le bei espace d'Arc en reve, cette
nouvelle exposition reprend et poursuit le

concept de rinstallation venitienne, avec une

composante plus didactique. Monographique,
l'exposition presente toutes les realisations du

bureau depuis sa creation en 2005. Faisant

egalement echo ä l'atelier d'Alibag en Inde,
eile met en scene le lieu d'elaboration des

projets, en alignant les themes en quatre

sequences: les references, selections de livres

sur et par Studio Mumbai; les materiaux
et les echantillons sur etagere; les proto-
types et les experimentations ä meme le sol;

et une longue table presentant dix projets
d'architecture.

L'ordonnance tres rectiligne en sections

thematiques et la presence de nombreux

ecrans video informent exhaustivement,
mais nous eloigne malheureusement de l'am-
biance d'atelier. Pourtant, la magie de Studio
Mumbai opere: en offrant au visiteur un acces

direct ä l'ceuvre, on pergoit et on comprend
les objets exposes de maniere sensorielle.

Le langage universel de Partisan prone par
Studio Mumbai est limpide.

En fin de parcours scenographique, une
installation en Iiis electroluminescents, plon-

gee dans le noir, evoque des scenes urbaines

nocturnes de Mumbai.

Lorsque l'on decouvrait Studio Mumbai il y
a cinq ans, le bureau avait construit une serie

de maisons individuelles. Les ceuvres plus
recentes presentees dans cette exposition se

rapportent toutes ä l'architecture, mais elles

sont d'un autre ordre. Experimentations
formelles ou artistiques, elles sont investiga-
trices et font davantage appel ä l'imaginaire.
On glisse meme parfois dans une fascination
excessive du pittoresque, avec l'exposition
par exemple d'une etrange structure issue de

la culture indienne, montree ici comme une

sorte de ready-made architectural.
Alors que son discours est etroitement lie ä

la construction, on s'etonne de voir Bijoy Jain

en rester lä. Serait-il pris au piege de sa propre
narration, qui aurait touche les limites d'une

compromission avec le reel? L'ambiguite dont

il se prevaut est-elle aussi une hesitation entre

mythe et realite?
Between the Sun and theMoon - l'entre-deux

— evoque une phase de respiration du bureau.

Studio Mumbai s'apprete ä construire hors

de l'Inde, et ä ouvrir une antenne au Japon.
Sa pratique, si intimement ancree dans une

tradition indienne, semble hesiter avant de se

confronter ä d'autres exigences.
Avec cette exposition, Are en reve

presente les nouvelles fagons d'aborder
l'architecture. Dans cette ligne de projets, l'espace

d'exposition bordelais a dejä montre l'ceuvre

de Shigeru Ban, qui s'est fait connaitre pour
ses constructions ä base de carton destinees

aux habitations temporaires pour refugies, et

Francis Kere, qui a construit notamment une
ecole sans beton, avec des briques en terre
locale, au Burkina Faso. Are en reve aurait pu
ajouter ä cette serie des architectes comme
Alejandro Aravena, qui construit le gros
ceuvre pour du logement social en laissant
l'utilisateur terminer sa maison, ou Wang
Shu, qui utilise des briques de recuperation
et des anciennes techniques de construction

pour bätir un musee. Apparemment pragma-
tiques, ces architectes sont sensibles au lieu et
ä une logique de construction plus juste. Iis
veulent repondre aux besoins des usagers et
utiliser les materiaux ä disposition.

Mais si ces architectures nous seduisent -
elles ont toutes ete largement primees — elles

restent relativement exceptionnelles. Sitot
qu'elles se font connaitre, ces belies histoires

se renferment un peu dans les magazines, les

livres et les salles d'exposition, laissant une

empreinte aneedotique sur le terrain.
Cette premiere exposition monographique

de Studio Mumbai arrive peut-etre
au moment oü l'atelier d'architecture, 10 ans

apres sa creation, consolide et elargit son

recit. Nous osons esperer qu'il restera dans

la course du soleil et de la lune, instau-

rant un reel changement de paradigme en

architecture. Cyril Veitton, directeur d'Archizoom

STUDIO MUMBAI: BETWEEN THE SUN AND THE MOON

Jusqu'au 31 mai 2015

Are en reve, centre d'architecture. Bordeaux

www.arcenreve.com
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NANT DE DRANCE DISTINGUE
Major Tunnelling Project of the Year pour le projet de turbinage-pompage dans les Alpes valaisannes

L'eau est turbinee lorsque les besoins en eleclricitö sont importanls pour fournir de l'energie de pointe.
» Lorsque les besoins en electricitö sont moindres ou que la production issue des nouvelles önergies renouvelables

est excedentaire, l'eau est pompöe du barrage Interieur vers le barrage supörieur pour stockor de l'önergie.

1. Lac du Vieux-Emosson 1. Galerie d'accös principale depuis Chätolard
2. Puits verticaux 2. Galerie d'acces et Ventilation
3. Cavernes (machines et transformateurs) 3. Galorio d'acces aux installations superieures
4. Galerie d'amenee
5. Lac d'Emosson

De gauche ä droite: Soren Eskesen, President
de TITA (Association internationale des

travaux souterrains et de l'espace souterrain),
Peter Siegenthaler Nant de Drance, Olivier

Böckli Head of tunneling Implenia, Gerard

Seingre Nant de Drance, Jean-Francois
Nicod Nant de Drance, Mark Hansford New

Civil Engineer

Le 4 decembre dernier, le projet de Nant
de Drance pour la realisation d'une
centrale de pompage-turbinage s'est vu attri-
buer le prix du Major Tunnelling Project
of the Year. Decerne par la revue New Civil
Engineer et l'International Tunneling &
Underground Space Association, ce prix
recompense chaque annee au niveau
international le meilleur projet d'excavation de

tunnels et de travaux souterrains.

Progressivement mise en Service ä partir de

2018, la nouvelle centrale de pompage-turbinage

sera equipee de six pompes-turbines
de type Francis. Elles delivreront une puis-
sance de pompage et de turbinage totale de

900 MW et produiront annuellement envi-

ron 2,5 milliards de kWh. Ceux qui ont eu la

chance de visiter ce chantier comprenclront

par eux-memes les raisons de cette distinc-
tion qui recompense les travaux exception-
nels entrepris pour relier les lacs de retenue

superieur et inferieur d'Emosson.
En termes de travaux souterrains, la

realisation de cet equipement se traduit d'abord

par l'excavation aujourd'hui achevee d'une

gigantesque caverne (194 m de long, 32 de

large et 52 m de haut!) destinee ä abriter les

turbines et par le percement de deux puits
verticaux de 425 m de haut (diametre inte-
rieur de 7 m) pour raccorder ladite caverne au

lac du Vieux-Emosson. II convient d'y ajouter

le creusement de 17 km de galerie. Pour un
volume total de roches excavees de 1,7 mil-
lions de m3. A noter encore que la galerie
d'acces inferieure a ete percee avec un tun-
nelier qui avait dejä ete utilise lors du percement

du tunnel de base du Lötschberg.
En plus de ces travaux souterrains hors

norme, le nouvel amenagement a necessite le

rehaussement de 21,5 metres du barrage du

Vieux-Emosson ainsi que la mise en place par
immersion, dans le lac inferieur, de deux
nouvelles prises d'eau prealablement construites
sur les berges.

Des travaux spectaculaires auxquels nous

aurons l'occasion de consacrer des articles

specifiques prochainement. Jacques Perret
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